L Einhen GC-ET 4530

D  Originalbetriebsanleitung
Elektro-Rasentrimmer

SLO Originalna navodila za uporabo
Elektriéna kosilnica

HR/ Originalne upute za uporabu
BIH Elektriéni trimer za travu

RS Originalna uputstva za upotrebu
Elektri¢ni trimer za travu
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfiigung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen libergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

Erklarung des Hinweisschildes (Bild 17)
. Warnung!

Augenschutz tragen!

Gehdrschutz tragen!

Vor Nésse schitzen!
Gebrauchsanweisung lesen!
Netzstecker ziehen!

Halten Sie andere Personen fern!
Werkzeug lauft nach!

ONoaR~®N

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geréatebeschreibung (Bild 1/2)
1. Netzkabel

2. Oberer Handgriff

3. Ein-/Aus-Schalter

4. Zusatzhandgriff

5. Schraube fir Zusatzhandgriff

6. Arretierung fir Holmverstellung

7. Oberer Holm

8. Unterer Holm

9. Kantenfiihrung

10. Arretierung fur drehbaren Motorkopf
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11. Fadenspule

12. Schutzhaube

13. Kabelzugentlastung

14. 4 Schrauben

15. Arretierung zur Verstellung des Holmwinkels

2.2 Lieferumfang

Bitte tiberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines giiltigen Kaufbeleges an

unser Service Center oder an die Verkaufstelle,

bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte

beachten Sie hierzu die Gewabhrleistungstabelle

in den Service-Informationen am Ende der An-

leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

® Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

® Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

1x Rasentrimmer

1x Schutzhaube

1x Kantenfiihrung

4x Schraube
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Das Gerat ist zum Schneiden von Rasen, kleinen
Grasflachen im privaten Haus- und Hobbygarten
bestimmt.

Als Gerate fiir den privaten Haus- und Hobbygar-
ten werden solche angesehen, die nicht in 6ffent-
lichen Anlagen, Parks, Sportstatten, an Straen
und in der Land- und Forstwirtschaft eingesetzt
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werden. Die Einhaltung der vom Hersteller beige-
figten Gebrauchsanweisung ist Voraussetzung
fir den ordnungsgeméaBen Gebrauch des Gera-
tes.

Gefahr! Wegen Gefahr von Personen und
Sachschaden darf das Gerét nicht zum Zer-
kleinern im Sinn von Kompostieren verwen-
det werden.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung: ........ccccceiiiiinnnen. 230V ~50 Hz
Leistung ..ooooeeeeeiiieee e 450 Watt
Schnittkreis ......cooveeieeeiieeee @30cm
Umdrehungen ng ..o 8800 min"
Schneidfaden @ ........cccoeeveeeiiiiiiiieeeee, 1,4 mm
[T o] o | RSP 2,6 kg
Gefahr!

Gerausch und Vibration

Schalldruckpegel L ,.......c.ccocvvinienns 71,9 dB(A)
Unsicherheit KpA ......................................... 2,1dB
Schallleistungspegel L, ......c.cccvovueee. 91,9 dB(A)
Unsicherheit K, ..o 2,1dB

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdorverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Schwingungsemissionswert a, < 4,1 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prifverfahren gemessen
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worden und kann sich, abhangig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, andern und in Ausnahmefallen tber dem
angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschéatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschranken Sie die Gerduschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

® Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.

® Warten und reinigen Sie das Gerat regelma-
Big.
Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.

® Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls lber-
prifen.

® Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

® Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfuihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Lungenschéden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehodrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefihrt und ge-
wartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem Anschlie3en, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Gerét vornehmen.
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5.1 Montage des Rasentrimmers
(Bild 3a und 3b)

® Die Schutzabdeckung auf den Motorkopf ste-
cken (siehe Bild 3a).

® Nun die Schutzabdeckung mit 2 Schrauben
fixieren (1.).

® AbschlieBend die Kantenfiihrung mit den
letzten beiden Schrauben (2.) befestigen
(siehe Bild 3b).

5.2 Verstellung des Zusatzhandgriffes
(Bild 4)

Stellen Sie den Elektro-Rasentrimmer fest auf

den Boden.

Lockern Sie die Schraube (Bild 5/Pos. A) und

stellen Sie sich die optimale Stellung des Zu-

satzhandgriffes ein. Durch das Festziehen der

Schraube wird der Griff fixiert.

5.3 Hohenverstellung (Bild 4)

Stellen Sie den Elektro-Rasentrimmer fest auf
den Boden.

Zuerst die Hohenverstellung lockern (Bild 4/
Pos. 6). AnschlieBend die gewlinschte Léange
einstellen und die Hohenverstellung wieder fest-
ziehen.

5.4 Verstellung des Holmwinkels (Bild 5)

Bei gedrickter Arretierung (Bild 5/Pos. 15) kann
der Holmwinkel in 4 Stellungen verstellt werden.
Stellen Sie den fir lhre Arbeit bequemsten Winkel
ein. Achten Sie dabei auf ein sicheres Einrasten
des Holms.

6. Bedienung

Der Elektro-Rasentrimmer ist nur zum Schneiden
von Rasen bestimmt.

Der Elektro-Rasentrimmer besitzt ein vollauto-
matisches Fadenverlangerungssystem. Wird der
Faden des Elektro-Rasentrimmers durch den Be-
trieb verkurzt, verlangert sich dieser automatisch
auf die maximale Schnittbreite. Dies bedeutet,
dass Sie immer mit der optimalen Schnittbreite
arbeiten kénnen.

Vorsicht: Wenn Ihre Maschine zum ersten Mal in
Betrieb genommen wird, wird das eventuell Giber-
stehende, Uberschiissige Ende des Schnittfadens
von der Schneideklinge der Schutzhaube gekirzt.
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Um die héchste Leistung von lhrem Rasentrim-
mer zu erhalten, sollten Sie bitte den folgenden
Anweisungen folgen:

® Verwenden Sie den Rasentrimmer nicht mit
beschéadigter oder fehlender Schutzvorrich-
tung.

e Mahen Sie nicht, wenn das Gras nass ist. Die
besten Ergebnisse erzielen Sie bei trocke-
nem Gras.

® Das Netzkabel an das Verlangerungskabel
anschlieBen und dieses an der Kabelzugent-
lastung (Bild 6/Pos.13) befestigen.

¢ Um Ihren Rasentrimmer einzuschalten, dri-
cken Sie den Ein-/Aus-Schalter (Bild 6/Pos.
3).

® Um Ihren Rasentrimmer auszuschalten las-
sen Sie den Ein-/Aus-Schalter (Bild 6/Pos. 3)
wieder los.

® Den Rasentrimmer nur dann an das Gras an-
nahern, wenn der Schalter gedriickt ist, d.h.
wenn der Rasentrimmer in Betrieb ist.

® Umrichtig zu schneiden, das Gerat seitlich
schwenken und Vorwartsgehen. Halten Sie
den Rasentrimmer dabei um ca. 30° geneigt
(siehe Bild 7 und Bild 8).

® Beilangem Gras muss das Gras von der
Spitze aus stufenweise kirzer geschnitten
werden (siehe Bild 9).

® Nutzen Sie die Kantenfiihrung, sowie die
Schutzhaube, um einen unnétigen Fadenver-
schlei3 zu vermeiden (siehe Bild 10 und
Bild 11).

® Halten Sie den Rasentrimmer fern von harten
Gegenstanden, um einen unnétigen Faden-
verschleil3 zu vermeiden.

Verwendung des Rasentrimmers als Kanten-

schneider (Bild 12 und 13)

Um die Kanten von Rasen und Beeten zu schnei-

den, kann der Rasentrimmer auf folgende Weise

umfunktioniert werden:

o Die elektrische Versorgung des Elektro-
Rasentrimmers abschalten.

® Ziehen Sie die Hilse (Bild 12/Pos. 10) nach
hinten.

® Halten Sie die Hulse in der hinteren Stellung
und drehen Sie den oberen Handgriff um
180° (Bild 12), bis dieser einrastet.

* Auf diese Weise hat man den Elektro-Rasen-
trimmer zu einem Kantenschneider umfunk-
tioniert, mit dem man Vertikalschnitte des
Rasens ausfihren kann (Bild 13).
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7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

*  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

* Reinigen Sie das Geréat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese konnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhéht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

® Ablagerungen an der Schutzabdeckung mit
einer Burste entfernen

8.2 Austausch der Fadenspule (Bild 14-16)
Gefahr! Vor Austausch der Fadenspule ist un-
bedingt der Netzstecker zu ziehen!

* Dricken Sie seitlich auf die gekennzeichne-
ten Felder der Spulenabdeckung und entneh-
men diese (Bild 14 und 15).

® Entnehmen Sie die leere Fadenspule.

e Fulhren Sie die Fadenenden der neuen Fa-
denspule durch die Osen der Spulenaufnah-
me (Bild 16).

e Setzen Sie die Spulenabdeckung mit der
Spule wieder in die Spulenaufnahme ein.

® Beim ersten Anlauf wird der Schneidefaden
automatisch auf die optimale Lange gekrzt.

Vorsicht! Weggeschleuderte Teile des Nylon-

fadens konnen zu Verletzungen fiihren!
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8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden:

Typ des Gerates

Artikelnummer des Gerates

Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.Einhell-Service.com

Ersatzfadenspule Art.-Nr.: 34.056.85

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmdill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerét an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

10. Lagerung

Lagern Sie das Geréat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.

11. Stérungen

Gerét lauft nicht:

Uberpriifen Sie, ob das Netzkabel ordnungsge-

man angeschlossen ist und prufen Sie die Netz-
sicherungen. Falls das Gerat trotz vorhandener

Spannung nicht funktioniert, senden Sie es bitte
an die angegebene Kundendienstadresse.
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Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigenttuimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Rlicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ruicknahmestelle Gberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehbrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Bitte beachten Sie bei der Entsorgung, dass Akkus und Leuchtmittel (z. B. Gluhbirne) dem Gerat ent-
nommen werden.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdricklicher Zustimmung der Einhell Germany AG zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

-10-
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen lhnen flr alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfligung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Fadenspulenaufnahme
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Fadenspule
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.Einhell-Service.com anzu-
melden. Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall
folgende Fragen:

® Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
® |Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

11 -
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Nevarnost!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi preprecili poskodbe
in materialno $kodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izro¢ite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali Skodo, ki bi nastale zaradi neupo$tevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

Obrazlozitev napisov na tablici (slika 17)
Opozorilo!

Nosite zascitna ocala!

Nosite glusnike!

Zas¢ititi pred vlago!

Preberite navodila za uporabo!

Izvlecite omrezno stikalo!

Poskrbite, da se druge osebe ne priblizujejo
pripomockul!

Orodije dela $e po izklopu!

Noahrowb=

@

1. Varnostni napotki

Odgovarjajoce varnostne napotke lahko prebere-
te v prilozeni knjizici!

Nevarnost!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanije varnostnih napotkov in navodil
ima lahko za posledico elektri¢ni udar, pozar in/ali
hude poskodbe. Shranite vse varnostne napot-
ke in navodila za kasnejSo uporabo.

2. Opis naprave na obseg dobave

2.1 Opis naprave (Slika 1/2)
1. Elektriéni kabel

2. Zgornji ro¢aj

3. Stikalo za vklop/izklop

4. Dodatni ro¢aj

5. Vijak za dodatni ro¢aj

6. Aretirni mehanizem za nastavitev pre¢nika

7. Zgornji preénik

8. Spodnji pre¢nik

9. Robno vodilo

10. Aretirni mehanizem za vrtljivo motorno glavo
11. Navitek

12. Zasgitni pokrov

13. Razbremenitev kabelskega vieka

14. 4 vijaki
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SLO

15. Aretirni mehanizem za nastavitev kota
preénika

2.2 Obseg dobave

S pomocjo opisanega obsega dobave preverite,

ali je artikel popoln. Ce deli manjkajo, se naj-

kasneje v 5 delovnih dnevih po nakupu izdelka

obrnite na nas servisni center ali na prodajno

mesto, kjer ste napravo kupili, in predlozite racun.

Upostevajte preglednico garancijskih storitev ob

koncu tega navodila.

e Odprite embalaZzo in previdno vzemite napra-
vo iz embalaze.

® Odstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (Ce obstaja-
jo).
Preverite, ¢e je obseg dobave popoln.

®  Preverite morebitne poSkodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko pri§lo med
transportom.

® Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

Nevarnost!

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasticnimi
vrec¢kami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja takSnih
delov materiala!

1x obrezovalnik trave

1x zas¢itni pokrov

1x robno vodilo

4x vijaki

Originalna navodila za uporabo
Varnostni napotki

3. Predpisana nhamenska uporaba

Naprava je primerna za obrezovanije trate in
manjsih travnih povrsin na vrtu zasebnih his in
ljubiteljskih vrtov.

Naprave za zasebni domac in ljubiteljski vrt so tis-
te naprave, ki se ne uporabljajo v javnih nasadih,
parkih, na Sportnih igri§¢ih ter v kmetijstvu in goz-
darstvu. Upostevanije prilozenih proizvajaléevih
navodil za uporabo je pogoj za pravilno uporabo
naprave.

Nevarnost! Zaradi nevarnosti poSkodovanja
oseb ali materialne Skode naprave ne upora-
bljajte za sesekljanje materiala za komposti-
ranje.

-12-
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Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njeg-
ovo namembnostjo. Vsaka druga uporaba Steje
kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za
kakrsnekoli poskodbe ali §kodo, ki bi nastale
zaradi nedovoljene uporabe, nosi odgovornost
uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upostevate, da nase naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtnistvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
nosti, e je bila naprava uporabljana v obrtnistvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.

4. Tehniéni podatki

Omrezna napetost: .........cccoceeeunne. 230V ~50Hz
MOGC....ooeeieeen ... 450 vatov
Rezalna krivulja.........ccocoeevveiieiniiiiee, @30cm
Obratov N ..o 8.800 min
Rezalnanitka @........ccceveeevviiiiiiieeieenns 1,4 mm
TOZA ..t 2,6 kg
Nevarnost!

Hrup in vibracije
Vrednosti hrupa in vibracij so bile ugotavljane v
skladu z EN 60745.

Nivo zvoénega tlaka LpA .................... 71,9 dB (A)
Negotovost KpA .......................................... 2,1dB
Nivo zvoéne moGiL,....cccevueieueunnne. 91,9dB (A)
Negotovost K, .oovoeiiiiiiiiiiiiiiiicce 2,1dB

Uporabljajte zascito za uSesa.
Hrup lahko povzroéi izgubo sluha.

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh
smeri) ugotovljene v skladu z EN 60745.

Emisijska vrednost vibracij a, < 4,1 m/s?
Negotovost K = 1,5 m/s?

Navedena vrednost emisije tresljajev je bila iz-
merjena po normiranem postopku in se lahko sp-
reminja in v izjemnih primerih prekoraéi navedeno
vrednost glede na vrsto in in nacin uporabe
elektri¢cnega orodja.

Navedena vrednost emisije tresljajev se lahko
uporablja v primerjavo elektricnega orodja z enim
drugim orodjem.

Anl_GC_ET_4530_Set_SPK4.indb 13
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Navedena vrednost emisije tresljajev se lahko
uporablja tudi za uvodno oceno skodovanja.

Omejite hrupnost in vibracije na minimum!
Uporabljajte samo brezhibne naprave.
Redno vzdrzuijte in Cistite napravo.

Vas nacin dela prilagodite napravi.

Ne preobremenjujte naprave.

Po potrebi dajte napravo v preverjanje.
Izklju¢ite napravo, ko je ne uporabljate.
Uporabljajte rokavice.

Pozor!

Tudi, e delate s tem elektriénim orodjem

po predpisih, zmeraj obstaja nekaj ostalih

tveganj. Nastopijo lahko sledece nevar-

nosti v zvezi s konstrukcijo in izvedbo tega

elektricnega orodja:

1. Poskodbe plju¢, ¢e ne uporabljate primerne
protiprasne zas¢itne maske.

2. Poskodbe sluha, ¢e ne uporabljate primerne
zasCite za uSesa.
3. Zdravstvene tezave, ki so posledica tresljajev

rok, ¢e dlje ¢asa uporabljate napravo ali, ¢e je
ne uporabljate in vzdrzujete pravilno.

5. Pred uporabo

Pred priklopom se prepri¢ajte, e se podatki
na tipski podatkovni tablici skladajo s podatki o
elektriécnem omrezju.

Opozorilo!

Zmeraj izvlecite elektricni prikljucni vtikac
preden zacnete izvajati nastavitve na
skobilji€u.

5.1 Montaza obrezovalnika trave

(sliki 3a in 3b)

Na motorno glavo nataknite zas¢itni pokrov
(glejte sliko 3a).

Sedaj zas¢itni pokrov pritrdite z 2 vijakoma
(1.).

Nato pritrdite robno vodilo z zadnjima dvema
vijakoma (2.) (glejte sliko 3b).

5.2 Nastavljanje dodatnega rocaja (slika 4)
Elektri¢ni obrezovalnik trave polozite na trda tla.
Zrahljajte vijak (slika 5/poz. A) in nastavite opti-
malni polozaj dodatnega rocaja. Pritegnite vijak in
fiksirajte rocaj.

-13-
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5.3 Nastavitev viSine (slika 4)

Elektriéni obrezovalnik trave polozite na trda tla.

Najprej zrahljajte pritrditev viSine (slika 4/poz. 6).
Nato nastavite Zeleno dolZino in ponovno priteg-
nite nastavitev visine.

5.4 Nastavljanje kota precnika (slika 5)

Ob stisnjenem aretirnem mehanizmu (slika 5/
poz. 15) je mogoce nastavljati kot pre¢nika v 4
polozaje. Nastavite najudobnejsi kot za vase delo.
Pazite, da pre¢nik varno zaskodi.

6. Uporaba

Elektriéni obrezovalnik trave je primeren samo za
rezanje trave.

Elektriéni obrezovalnik trave je opremljen z av-
tomatskim sistemom podalj§evanja nitke. Ce se
nitka med uporabo elektricnega obrezovalnika
trave skraj$a, se samodejno podalj$a na najdalj$o
§irino reza. To pomeni, da lahko vedno delate z
optimalno Sirino reza.

Pozor: Ko z napravo prvi¢ delate, bo rezilo
zaScitnega pokrova odrezalo morebitni presezek
nitke.

Za najboljSe rezultate dela svojega obrezovalnika

trave vedno upostevajte naslednja navodila:

® Obrezovalnika trave ne uporabljajte, ¢e je
za$citna naprava poskodovana ali manjka.

* Ne kosite, ko je trava vlazna. NajboljSe rezul-
tate boste dosegli, ko je trava suha.

®  Omrezni kabel prikljucite na podaljSek in tega
pritrdite na razbremenitev kabelskega vieka
(slika 6/poz. 13).

®  Zavklop obrezovalnika trave pritisnite na sti-
kalo za vklop/izklop (slika 6/poz. 3).

® Zaizklop obrezovalnika trave izpustite stikalo
za vklop/izklop (slika 6/poz. 3).

® Obrezovalnik trave priblizajte trati le, ko je
stikalo stisnjeno, to pomeni, da obrezovalnik
trave dela.

® Za pravilno obrezovanje z napravo zanihajte
postrani in se pomikajte naprej. Ob tem naj bo
obrezovalnik trave nagnjen za ca. 30° (glejte
sliko 7 in sliko 8).

o Ceje trava dolga, jo morate z vrha postopo-
ma krajSati (glejte sliko 9).

e Uporabljajte robno vodilo in za&&itni pokrov,
da preprecite nepotrebno obrabo nitke (glejte
sliko 10 in sliko 11).

® Obrezovalnika trave ne priblizujte trdim pred-

metom, da preprecite nepotrebno obrabo
nitke.

Uporaba obrezovalnika trave kot robnega ob-

rezovalnika (sliki 12 in 13)

Za rezanije robov trat in gredic lahko obrezovalnik

trave predelate za delovanje na naslednji naéin:

® |zklopite oskrbo obrezovalnika trave z
elektriéno energijo.
Povlecite tulec (slika 12/poz. 10) nazaj.
Tulec drzite v zadnjem polozaju in obrnite
zgornji ro¢aj za 180° (slika 12), dokler ne
zaskodi.

* Na tak nacin lahko elektri¢ni obrezovalnik
trave predelate v obrezovalec roboy, s katerim
lahko delate vertikalne reze na trati (slika 13).

7. Zamenjava elektricnega
prikljuénega kabla

Nevarnost!

Ce se elektriéni prikljuéni kabel te naprave
poskoduje, ga mora zamenjati proizvajalec ali
njegova servisna sluzba ali podobno strokovno
usposobljena oseba, da bi preprecili ogrozanje
varnosti.

8. Ciséenje, vzdrzevanje in
naroc¢anje nadomestnih delov

Nevarnost!
Pred izvajanjem vsakega Cistilnega dela izvlecite
elektriéni prikljuéni kabel.

8.1 Ciséenje

® Zas¢itno opremo, zracne reze in ohisje mo-
torja vzdrzujte kar se le da v stanju brez pri-
sotnosti prahu in umazanije. Napravo obriSite
s suho krpo ali s komprimiranim zrakom pod
nizkim pritiskom.

®  Priporo¢amo, da napravo ocistite neposredno
po vsakem konéanem delu.

® Redno gistite napravo z vlazno krpo in nekaj
milnice. Ne uporabljajte nobenih ¢istilnih ali
razredcilnih sredstev; le-ta lahko po$kodujejo
plastiéne dele naprave. Pazite na to, da ne
pride voda v notranjost naprave. Vstop vode
v elektricno napravo povecuje tveganje
elektri¢énega udara.

®  Sprijeto umazanijo na zascitnem pokrovu od-
stranite s S¢etko.

-14 -
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8.2 Zamenjava navitka (slike 14-16)

Nevarnost! Pred zamenjavo navitka obvezno

izvlecite omrezni vtic!

® Pritisnite stransko na oznacena polja pokrova
navitka in ga snemite (sliki 14 in 15).

e Odstranite prazni navitek.

e Konec nitke napeljite novega navitka napeljite
skozi uSesca sprejema navitka (slika 16).

® Pokrov navitka z navitkom ponovno vstavite v
sprejem navitka.

®  Pri prvem zagonu se nitka samodejni prireze
na optimalno dolZino.

Previdno! Delci najlonske nitke, ki jih zalu¢a

skozi zrak, lahko povzroéijo poSkodbe!

8.3 Vzdrzevanje
V notranjosti naprave ni nobenih delov, ki bi jih
bilo potrebno vzdrzevati.

8.4 Narocanje nadomestnih delov:

Pri naro¢anju nadomestnih delov je potrebno na-
vesti naslednje navedbe:

e Tip naprave

®  Art. Stevilko naprave

® Ident- Stevilko naprave

o Stevilka potrebnega nadomestnega dela
Aktualne cene in informacije najdete na spletni
strani www.Einhell-Service.com

St. artikla za nadomestni navitek: 34.056.85

9. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do
poskodb med transportom. Ta embalaza je surovi-
na in s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razli¢nih materialov kot npr. kovine in plastika.
Okvarjene naprave ne sodijo med gospodin-

jske odpadke. Napravo odlozite na ustreznem
zbirali$&u, da bo pravilno odstranjena. Ce ne poz-
nate primernih zbirali§¢, se pozanimajte pri svoji
obginski upravi.

10. Skladiscenje

Napravo in pribor za napravo skladiséite na
temnem, suhem in pred mrazom za$citenem

in za otroke nedostopnem mestu. Optimalna
skladis¢na temperature je med 5 in 30 °C.
Elektricno orodje shranjujte v originalni embalazi.

11. Motnje

Naprav ne dela:

Preverite, ali je omrezni kabel pravilno priklju¢en
in preverite omrezne varovalke. Ce naprava kljub
napetosti ne deluje, jo posljite na navedeni naslov
sluzbe za stranke.

-15-
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2

Samo za dezele EU

Elektricnega orodja ne mecite med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko smernico 2012/19/EG o starih elektri¢nih in elektronskih napravah in v skladu z iz-
vajanjem nacionalne zakonodaje morate lo¢eno zbirati izrabljena elektri¢na orodja in jih predati v okoljs-
ko varno ponovno predelavo.

Reciklazna alternativa za poziv za vracanje:

Lastnik elektricne naprave je alternativno zavezan, da namesto vracanja sodeluje pri pri strokovno
ustreznem recikliranju v primeru predaje lastnine. Staro napravo se lahko v ta namen tudi prepusti na
odvzemnem mestu, ki izvaja odstranjevanje v smislu nacionalne zakonodaje o odstranjevanju taksnih
odpadkov. To se ne nana$a na starim napravam prilozene dele pribora in opreme brez elektriénih kom-
ponent.

Pred odstranjevanjem, iz naprave odstranite akumulator in svetilo (npr. Zarnico).

Ponatis ali kakr§nokoli razmnozevanje dokumentacije in spremljajocih papirjev o proizvodu, tudi po

izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem Einhell Germany AG.

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb

-16-
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Servisne informacije

V vseh drzavah, ki so navedene v garancijski listini, sodelujemo s kompetentnimi servisnimi partnerii,
katerih kontakti so razvidni iz garancijske listine. Na voljo so vam za vse potrebne servisne storitve, kot
so popravila, oskrba z nadomestnimi in obrabnimi deli ali oskrba s potro$nimi materiali.

Upostevajte, da so nekateri deli tega izdelka izpostavljeni naravni obrabi zaradi uporabe oz. da so neka-
teri deli potro$ni material.

Kategorija Primer
Obrabni deli* Sprejem motka z nitko
Obrabni material/ obrabni deli* Motek z nitko
Manjkajoci deli

* ni nujno, da je v obsegu dobave!

Pri pomanijkljivostih ali napakah vas prosimo, da napako prijavite na www.Einhell-Service.com. Napako
kar najbolj natan¢no opisite in v vsakem primeru odgovorite na naslednja vprasanja:

Odgovorite na naslednja vprasanja:
® Je naprava neko¢ delovala, ali je bila od vsega zacetka okvarjena?
® Ste pred okvaro opazili kaj neobic¢ajnega (simptom ali okvaro)?
® Kaj na napravi po vaSem mnenju ne dela (glavni znak)?
Opisite to napacno delovanje.

-17-
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Garancijska listina

Spostovana stranka,

nasi izdelki so prestali stroga preverjanja kakovosti. V kolikor ta naprava ne bo ve¢ delovala brezhibno,

nam je to iskreno zal in vas prosimo, da se obrnete na nas servis, naveden na tej garancijski kartici. Prav

tako se na nas lahko obrnete na navedeno telefonsko Stevilko servisa. Za uveljavitev garancijskih zah-
tevkov velja naslednje:

1. Tigarancijski pogoji so usmerjeni izkljuéno na potro$nika, tj. fizicne osebe, ki Zelijo ta izdelek upora-
bljati v sklopu obrti ali druge samostojne dejavnosti. Ti garancijski pogoji dolo¢ajo dodatna jamstva,
ki jih proizvajalec poleg zakonskega jamstva zagotavlja kupcem novih naprav. Ta garancija ne pose-
ga v vase zakonske garancijske zahtevke. Nase jamstvo je za vas brezplac¢no.

2. Jamstvo izkljuéno pokriva okvare novih naprav proizvajalca, kupljenih v EU, ki se nana$ajo na
materialno napako ali napako proizvajalca, in je po nasi presoji omejeno na odpravljanje tak$nih
okvar ali zamenjavo naprave. Upostevajte, da nase naprave niso bile izdelane za namene uporabe
v obrtnitvu ali za poklicno uporabo. Garancijska pogodba se tako ne sklene, ¢e se je naprava v
garancijskem obdobju uporabljala v obrti, trgovini ali industriji 0z. je bila izpostavljena enakovredni
stopnji obrabe. Pri artiklih, ki jih uvr§¢amo v znamko »Professional« izkljucitev za obrt, rokodelstvo
ali poklicno uporabo ne velja.

3. Garancija ne vkljuéuje:

o Skode na napravi, nastale zaradi neupostevanja navodil za montazo ali zaradi neustrezne na-
mestitve, neupostevanja navodil za uporabo (npr. priklop na napa¢no omrezno napetost ali vrsto
elektri¢nega toka), neupostevanija doloc€il za vzdrzevanje in varnostnih napotkov, izpostavljanja
naprave neprimernim okoljskim pogojem oz. zaradi neustrezne nege ter vzdrzevanja.

o Skode na napravi, nastale zaradi malomarne ali nepredvidene uporabe (npr. prekomerna obre-
menitev naprave ali uporaba nedovoljenih orodij oz. pripomoc¢kov za uporabo) in vdora tujkov v
napravo (npr. pesek, kamencki ali prasni delci ...). Transportne Skode, nasilne uporabe ali tujih
vplivov (npr. §koda zaradi padca).

o Skode na napravi ali delih naprave, nastale zaradi obi¢ajne ali naravne obrabe. Tako so denimo
akumulatorji ali paketi akumulatorjev izpostavljeni naravni obrabi in so konstrukcijsko predvideni
za dolo¢eno $tevilo polnilnih ciklov. Na obrabo zlasti negativno vplivajo podaljSana obremenitev,
hitrosti polnjenja in izpostavljenost vro€ini, mrazu, tresljajem in udarcem.

4. Garancijsko obdobje znaSa dve leti in se pri¢ne z datumom nakupa naprave. Garancijski zahtevke
je treba vloziti pred potekom garancijskega obdobja v dveh tednih, ko ste opazili okvaro. Garancijski
zahtevki, vloZeni po poteku garancijskega obdobja, so ni¢ni. Zaradi popravila ali zamenjave naprave
se ne podaljSa garancijsko obdobje in prav tako se ne zaéne novo garancijsko obdobje za napravo
0z. vgrajene nadomestne dele. To prav tako velja pri uveljavitvi servisna na mestu uporabe.

5. Ce zelite vloZiti garancijski zahtevek, okvarjeno napravo prijavite ha naslovu:
www.Einhell-Serivce.com. Pripravite racun ali drugo potrdilo nakupa nove naprave. Naprave, posre-
dovane brez ustreznih dokazil ali tipskih plo$¢ic, so izvzete iz jamstva zaradi pomanijkljive kategori-
zacije. Ce okvaro naprave krije nade jamstvo, boste v najkrajem moznem ¢asu prejeli popravljeno
ali novo napravo.

6. Ce ste napravo uporabiljali v drugi drzavi &lanici EU, kot v drzavi, v kateri ste napravo kupili, se
jamstvo prenese na lokalnega servisnega partnerja. Garancijskega zahtevka ni mogoce uveljavljati,
Ce je bilo blago odposlano izven EU.

Proti povragilu stroSkov vam nudimo popravilo okvarjenih naprav, za katere je garancijsko obdobje ze
poteklo. V ta namen napravo odposljite na nas servisni naslov. Pri obrabi, potro$nih in manjkajocih delih
se sklicujemo na omejitve tega jamstva v skladu z informacijami o servisu, navedenih v teh navodilih za
uporabo.

Porok/ Storitev:Einhell Croatia d.o.o., Pustodol Zaéretski 19/H, 49223 Sv. Kriz Zacretje, Hrvatska
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Opasnost!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprijecili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

Tumacenje plo¢ice s napomenama (slika 17)
Upozorenije!

Nosite zastitu za oci!

Nosite zastitu za sluh!

Zastitite uredaj od vlage!

Proditajte upute za uporabu!

Izvucite mrezni utikac!

Drzite ostale osobe podalje!

Alat jos malo radi!

ONoaR~®N~

1. Sigurnosne napomene

Odgovarajuce sigurnosne napomene pronaci
¢ete u prilozenoj biljeznici.

Opasnost!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektriéni udar, pozar i/ili
teSke povrede. Sacuvajte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubuduce.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1/2)

Mrezni kabel

Gornja rucka

Sklopka za ukljucivanje/isklju¢ivanje
Dodatna ru¢ka

Vijak za dodatnu ru¢ku

Aretacija za korekciju precke
Gornja precka

Donja precka

Rubna vodilica

10. Aretacija za okretnu glavu motora
11. Kalem s niti

12. Zastitni poklopac

13. Mehanizam za otpustanje kabela
14. 4 vijka

15. Aretacija za korekciju kuta precke

©CReNOOAWN

2.2 Sadrzaj isporuke
Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja
isporuke provjerite cjelovitost artikla. Ako su neki
dijelovi neispravni, nakon kupnije artikla obratite
se naSem servisnom centru ili prodajnom mjestu
najkasnije u roku od 5 radnih dana uz predoc¢enje
vazece potvrde o kupnji. Molimo vas da u vezi s
tim obratite pozornost na tablicu o jamstvu u infor-
macijama o servisu na kraju uputa.
e Otvorite pakovinu i pazljivo izvadite uredaj.
® Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).
Provjerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.
® Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna ostecenja.
® Po moguénosti sacuvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasticnim
vrecicama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!
1x SiSac trave

1x zastitni poklopac

1x rubna vodilica

4x vijak

Originalne upute za uporabu

Sigurnosne napomene

3. Namjenska uporaba

Ovaj uredaj namijenjen je za rezanje trave, manjih
travnatih povrsina u privatnim kuénim i hobi vrto-
vima.

U uredaje za privatne kucne i hobi vrtove spada-
ju oni koji se ne koriste na javnim povr§inama,
parkovima, sportskim igralistima, na ulicama, u
poljoprivredi i Sumarstvu. Pretpostavka za pra-
vilnu uporabu uredaja je pridrzavanje prilozenih
proizvodacevih uputa za rukovanie.

Opasnost! Zbog opasnosti za osobe i od ma-
terijalnih Steta uredaj se ne smije koristiti za
usitnjavanje u smislu kompostiranja.

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugadija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koristenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodag.
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Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaiji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne i in-
dustrijske svrhe kao i u sliénim djelatnostima.

4. Tehnicki podaci

Mrezni Napon: .......ccccoceeveveenennns 230V ~50 Hz
SNAGA oo 450 vati
Krug rezanja.........cccoceeeeeieeiieeiic e @30cm
Okreta uminuti N .....cccooveniiiiiniiinicne 8800 min"
Promjer Nit @ .....cccveeeiieeee e 1,4 mm
TEZINA evvveeeeee et 2,6 kg
Opasnost!

Buka i vibracije

Razina zvuénog tlaka LpA ................... 71,9dB (A)
Nesigurnost KpA ......................................... 2,1dB
Intenzitet buke L, ...cooveviiiicinn 91,9dB (A)
Nesigurnost K, oo, 2,1dB

Nosite zaStitu za sluh.
Buka moze utjecati na gubitak sluha.

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj triju
pravaca) odredene su prema normi EN 60745.

Vrijednost emisije vibracija a,< 4,1 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Navedena vrijednost emisije vibracija izmjerena
je prema normiranom postupku ispitivanja i moze
se, ovisno o nacdinu koristenja elektroalata, pro-
mijeniti a u izuzetnim slu¢ajevima moze biti i vec¢a
od navedene vrijednosti.

Navedena vrijednost emisije vibracija moze se
koristiti u svrhu usporedbe elektroalata jedne tvrt-
ke s elektroalatom neke druge tvrtke.

Navedena vrijednost emisije vibracija moze se
takoder koristiti za poCetnu procjenu ugrozavanja
zdravlja.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!

e Koristite samo besprijekorne uredaje.
Redovito Eistite i odrzavajte uredaj.

Svoj nacin rada prilagodite uredaju.

Nemojte preopterecivati uredaj.

Po potrebi predajte uredaj na kontrolu.
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e Iskljucite uredaj kad ga ne koristite.
* Nosite zastitne rukavice.

Oprez!

Ostali rizici

Cak i kad se ovi elektroalati koriste propis-

no, uvijek postoje neki drugi rizici. Sljedece

opasnosti mogu nastati vezi s izvedbom i

konstrukcijom elektroalata:

1. Ostecenja pluéa ako se ne nosi prikladna
maska za zastitu od prasine.

2. Ostecenja sluha ako se ne nosi prikladna

zastita za sluh.

Zdravstveni problemi koji nastaju kao posl-

jedica vibracija na Saku-ruku u slu¢aju da se

uredaj koristi tijekom duzeg vremena ili se

nepropisno koristi i odrzava.

3.

5. Prije pustanja u pogon

Prije ukljucivanja provjerite odgovaraju li podaci
na tipskoj plocici podacima o mrezi.
Upozorenje!

Prije nego pocnete podeSavati uredaj izvuci-
te utikac iz uticnice.

5.1 Montaza SiSaca trave (slika 3ai 3 b)

e Stavite zastitni poklopac na glavu motora (vidi
sliku 3a).

® Sad fiksirajte zastitni poklopac pomocu 2
vijka (1.).

® Na kraju pri¢vrstite rubnu vodilicu pomocu
posliednja dva vijka (2.) (vidi sliku 3b).

5.2 Podesavanje dodatne rucke (slika 4)
Stavite elektri¢ni SiSa¢ trave na ¢vrstu pologu.
Otpustite vijak (slika 5/poz. A) i podesite optimalni
polozaj dodatne rucke. Pritezanjem vijka ru¢ka se

fiksira.

5.3 Podesavanje visine (slika 4)

Stavite elektri¢ni SiSa¢ trave na ¢vrstu pologu.
Prvo otpustite dio za korekciju visine (slika 4/poz.
6). Zatim podesite Zeljenu duljinu i ponovno pri-
tegnite dio za korekciju visine.

5.4 Korekcija kuta precke (sl. 5)

Kod pritisnute aretacije (sl. 5/poz. 15) kut precke
mozZe se podesiti u 5 polozaja. Podesite kut koji
vam najviSe odgovara za rad. Pritom pazite da se
precka sigurno uglavi.

-20-
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6. Rukovanje

Elektri¢ni Sisac trave namijenjen je samo za re-
zanje trave.

Elektri¢ni Siac trave ima sustav automatskog
produljivanja niti. Kad se tijekom rada skrati nit
elektri¢nog SiSaca, ona se automatski produlji na
maksimalnu $irinu reza. To znaéi da uvijek mozete

raditi s optimalnom Sirinom rezanja.

Oprez! Kad stroj koristite prvi put, ostrica
zastitnog poklopca odrezat ¢e eventualno preos-
tali kraj rezace niti.

Da biste odrzali najvedi ucin svojeg trimera, moli-

mo da se pridrzavate sljedecih uputa:

e Trimer za travnjak nikad ne koristite bez
zastitne naprave.

® Ne kosite dok je trava mokra. Najbolje rezulta-
te postici ¢ete dok je trava suha.

® Mrezni kabel prikljuéite na produzni i njega
pri¢vrstite na mehanizam za otpustanje kabe-
la (slika 6/poz.13).

* Da biste ukljucili Sisac trave, pritisnite sklopku
za ukljucivanje/iskljucivanije (slika 6/poz. 3).

® Da biste trimer iskljucili, ponovno pustite
sklopku za uklju€ivanje/iskljucivanije (slika 6 /
poz.3).

e Trimer za travnjak spustite na travu samo kad
je sklopka pritisnuta, tj. kad trimer radi.

® Da biste pravilno rezali, bo¢no zakrenite
uredjaj i krenite naprijed. Pritom drzite trimer
nagnut za oko 30° (vidi sliku 7 i sliku 8).

® Ako je trava dulja, mora se rezati od njenog
vrha i tako je postupno skradivati (vidi sliku 9).

* Da biste izbjegli nepotrebno tro$enje niti, ko-
ristite rubnu vodilicu kao i zastitni poklopac.

e Trimer za travnjak drzite podalje od tvrdih
predmeta da biste izbjegli nepotrebno
tro$enje niti.

Koristenje SiSaca kao rezaca rubova

(slika 12/13)

Da biste rezali rubove travnjaka i gredica, mozete

preinaciti iSa¢ na sljedeéi nacin:

® Iskljucite strujno napajanje elektri¢nog Sisaca
trave.

®  Povucite ¢ahuru (slika 12/poz. 10) prema
natrag.

® Drzite ¢ahuru u straznjem polozaju i okrecite
gornju ru¢ku za 180° (slika 12), tako da se
uglavi.

* Nataj nacin elektri¢ni Siac trave preinaci se
u rezac rubova tako da se njime mogu izvoditi

vertikalni rezovi (slika 13).

7. Zamjena mreznog kabela

Opasnost!

Ako se kabel za priklju€ivanje ovog uredaja na
mrezu osteti, mora ga zamijeniti proizvodag ili
njegova servisna sluzba ili slicna kvalificirana
osoba kako bi se izbjegle opasnosti.

8. Ciséenje, odrzavanje i naruéivanje
rezervnih dijelova

Opasnost!
Prije svih radova ¢iS¢enja izvucite mrezni utikac.

8.1 Ciséenje

e Zastitne naprave, prolaze za zrak i kuciste
motora treba uvijek oéistiti od prasine i
nedistoca. Istrljajte uredaj ¢istom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
tlakom.

®  Preporu¢ujemo da ocistite uredaj odmah na-
kon svake uporabe.

® Redovito Cistite uredaj mokrom krpomi s
malo kalijevog sapuna. Ne koristite otapala
ili sredstva za CiS¢enje; ona bi mogli ostetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutrasnjost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektri¢ni uredaj povecava rizik
od elektricnog udara.

* Naslage trave na zastitnom poklopcu mogu
se ukloniti Getkom.

8.2 Zamjena kalema s niti (slike 14/15)

Pozor! Prije zamjene kalema s niti obavezno

izvucite mrezni utikac!

®  Pritisnite bo¢no na ozna¢ena polja na poklop-
cu kalema i skinite ga (slika 14/15).

e  Skinite prazan kalem.
Provedite zavrSetke niti novog koluta kroz
usice prihvatnika koluta (slika 16).

® Ponovno umetnite poklopac s kalemom u
prihvatnik kalema.

e  Prilikom prvog pokretanja, rezaéa nit ¢e se
automatski skratiti na optimalnu duljinu.

Pozor! Odbaceni dijelovi najlonske niti mogu

dovesti do ozljeda!

-21-
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8.3 Odrzavanje
U unutrasnjosti uredaja nema dijelova koje bi tre-
balo odrzavati.

8.4 Narucivanje rezervnih dijelova:

Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sliedece podatke:

e Tip uredaja

e Kataloski broj uredaja

® |dentifikacijski broj uredaja

® Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene nalaze se na web stranici
www.Einhell-Service.com

Rezervni kalem s niti art. br.: 34.056.85

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila oStecenja. Ova ambalaza je sirovina

i moZe se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plasti-

ke. Elektrouredaji se ne smiju bacati u obi¢no
kuéno smece. Uredaj bi, u svrhu struénog
zbrinjavanja, trebalo predati odgovaraju¢em
sakupljalistu takvog otpada. Ako ne znate gdje se
takvo sakupljaliste nalazi, raspitajte se u svojoj
opcéinskoj upravi.

10. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suho
mjesto zasti¢eno od smrzavanja, kojem djeca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura skladistenja
je izmedu 5i 30 °C. Elektroalat uvajte u original-
noj pakovini.

11. Smetnje

Uredjaj ne radi:

Provijerite je li mrezni kabel ispravno prikljuéen i
provjerite mrezne osigurace.

U slu¢aju da unato¢ postoje¢em naponu uredjaj
ne funkcionira, molimo da ga po$aljete na na-
vedenu adresu servisne sluzbe.

Anl_GC_ET_4530_Set_SPK4.indb 22
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2

Samo za zemlje ¢lanice EU

Elektroalate nemojte bacati u kuéno smece!

Prema europskoj odredbi 2002/96/EG o starim elektriénim i elektronickim uredajima i njenim prijenosom
u nacionalno pravo, istroSeni elektri¢ni alati trebaju se posebno sakupljati i na ekoloski nacin zbrinuti na
mjestu za reciklazu.

Alternativa s recikliranjem nasuprot zahtjevu za povrat:

Vlasnik elektriénog uredaja alternativno je obvezan da umjesto povrata uredaja u slu¢aju odricanja
vlasniStva sudjeluje u struénom zbrinjavanju uredaja Stari uredaj moze se u tu svrhu predati i mjestu

za preuzimanje takvih uredaja koje provodi uklanjanje u smislu drzavnih zakona o otpadu i recikliranju.
Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradeni u stare uredaje i pomoéni materijali bez elektri¢nih
elemenata.

Kod zbrinjavanja pazite da su baterije i rasvjetna sredstva (npr. zarulje) uklonjene iz uredaja.

Kopiranije ili umnozavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomi¢no, dopusteno

je samo uz izri¢ito dopustenje tvrtke Einhell Germany AG.

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene

-23-
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Informacije o servisu
U svim zemljama koje su navedene na naSem jamstvenom listu, imamo kompetentne servisne partnere
¢ije kontakte mozete naci u jamstvenom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slucajeve servisa kao

§to je popravak, briga oko rezervnih i potro$nih dijelova ili kupnja potro$nih materijala.

Treba imati na umu da kod ovog proizvoda sljededi dijelovi podlijeZu troSenju uslijed koristenja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primjer
Potro$ni dijelovi* Prihvatnik kalema niti
Potro$ni materijal/ potrosni dijelovi* Kalem s niti
Neispravni dijelovi

* nije obavezno u sadrzaju isporuke!

U sluéaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internetskoj stranici
www.Einhell-Service.com. Obratite pozornost na to¢an opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na
sliedeéa pitanja:

® Jeliuredaj ve¢ jednom radio ispravno ili je otpocetka neispravan?
® Jeste li uocili nesto prije pojave kvara (simptom prije kvara)?

® U c&emu je, po vaSem misljenju, kvar u funkcioniranju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.

-24-
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Jamstveni list

Dragi kupci,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Medutim, ako ovaj uredaj ne radi ispravno, jako nam je

Zao zbog toga i molimo vas da kontaktirate na$ servisni odjel na adresi navedenoj na ovom jamstvenom

listu. Takoder vam rado stojimo na raspolaganju putem telefona na navedenom telefonskom broju servi-

sa. Za ostvarivanje jamstvenih zahtjeva vrijedi sljedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti namijenjeni su isklju¢ivo potroS§acima, tj. fizickim osobama koje ovaj proizvod ne
Zele koristiti u okviru svoje gospodarske ili druge samostalne djelatnosti. Ovi jamstveni uvjeti reguli-
raju dodatne jamstvene usluge koje nize navedeni proizvodac obec¢ava dodatno uz zakonsko jamst-
vo kupcima njegovih novih uredaja. Ovo jamstvo ne utje€e na vase zakonske jamstvene zahtjeve.
Nase jamstvo za vas je besplatno.

2. Jamstvo se odnosi isklju€ivo na kvarove na novom uredaju koji ste kupili u Europskoj uniji nize
navedenog proizvodaca na temelju greske u materijalu ili proizvodniji i ograni¢eno je na otklanjanje
takvih gre$aka ili zamjenu uredaja, po naSem izboru. Imajte na umu da nasi uredaji nisu dizajnira-
ni za komercijalnu, obrtnicku ili profesionalnu uporabu. Ugovor o jamstvu stoga je nistetan ako je
uredaj u jamstvenom roku kori§ten u komercijalnim, obrtni¢kim ili industrijskim poduze¢ima ili je bio
izloZzen jednakom opterecenju. Za artikle marke ,,Professional” ne vrijedi isklju¢enje za komercijalnu,
obrtni¢ku ili profesionalnu uporabu.

3. Iz naseg jamstva isklju¢ena su:

e QOstecenja uredaja uzrokovana nepridrzavanjem uputa za montazu ili zbog nestru¢ne instalacije,
neuvazavanja uputa za uporabu (kao $to je spajanje na neodgovarajuéi mrezni napon ili vrstu
struje) ili neuvazavanje propisa o odrzavanju i sigurnosti ili izlaganjem uredaja nenormalnim uvje-
tima okoline ili nedostatkom brige i odrzavanja.

e QOstecenja na uredaju uzrokovana zlouporabom ili nepravilnom uporabom (npr. preopterec¢enje
uredaja ili koristenje neodobrenih alata ili pribora), ulazak stranih tijela u uredaj (npr. pijesak,
kamenje ili prasina, ....) Ako je doslo do ostecenja tijekom transporta, upotrebe sile ili vanjskih
utjecaja (npr. oStec¢enja uzrokovana padom).

® QOstecenja uredaja ili dijelova uredaja koja se mogu pripisati normalnom, uobi¢ajenom ili drugom
prirodnom tro$enju. Na primjer, baterije i paketi baterija podlozni su prirodnom habanju i dizajni-
rani su za ogranic¢eni broj ciklusa. Na troSenje negativno utje¢u posebno potrebna opterecenja,
brzine utovara, ali i izlozenost toplini, hladno¢i, vibracijama i udarima.

4. Jamstveni rok traje 2 godine i pocinje te¢i od datuma kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi moraju se
podnijeti prije isteka jamstvenog roka u roku od dva tjedna nakon $to ste prepoznali kvar. Ostvari-
vanje jamstvenih zahtjeva nakon isteka jamstvenog roka je isklju¢eno. Popravak ili zamjena uredaja
ne dovodi ni do produljenja jamstvenog roka, niti ¢e ta usluga pokrenuti novo jamstveno razdoblje
za uredaj ili bilo koje ugradene rezervne dijelove. To takoder vrijedi kada koristite uslugu lokalno.

5. Kako biste podnijeli zahtjev za jamstvo, prijavite neispravan uredaj na: www.Einhell-Service.com.
Pripremite racun ili drugi dokaz o kupnji novog uredaja. Uredaiji koji se $alju bez odgovarajuce do-
kumentacije ili bez plocice s oznakom tipa isklju¢eni su iz jamstva zbog nepostojanja moguénosti
dodjele istih. Ako je kvar na uredaju pokriven nasim jamstvom, odmah ¢ete dobiti popravljeni ili novi
uredaj.

6. Ako ste uredaj odnijeli u drugu drzavu Europske unije koja nije drzava u kojoj ste kupili uredaj, uslu-
gu jamstva ¢emo osigurati preko lokalnog servisnog partnera. Ne postoji jamstvo ako se uredaj Salje
izvan Europske unije.

Naravno, uz nadoknadu troskova, rado éemo popraviti i kvarove na uredaju koji nisu ili viSe nisu
obuhvaéeni opsegom jamstva. Za to molimo poS$aljite uredaj na adresu naseg servisa. Za istroSene,
potrosne dijelove i dijelove koji nedostaju, pozivamo se na ograni¢enja ovog jamstva u skladu sa servis-
nim informacijama u ovim uputama za uporabu.

HR: Jamac/ Servis: Einhell Croatia d.o.o0., Pustodol Zacretski 19/H, 49223 Sv. Kriz Zacretje, Hrvatska
BIH: Jamac/ Servis:Einhell BiH d.o.0., Poslovni Centar 96, BIH-72250 Vitez
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Opasnost!

Kod kori$¢enja uredaja morate se pridrzavati
bezbednosnih propisa kako biste spredili povrede
i Stete. Zbog toga pazljivo procitajte ova uputstva
za upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj
trebali predati drugim licima, molimo Vas da im
prosledite i ova uputstva za upotrebu. Ne preu-
zimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i bez-
bednosnih napomena.

Objasnjenje napomena na natpisnoj plocici
(slika 17)

Upozorenije!

Nosite zastitu za oci!

Nosite zastitu za sluh!

Zastitite uredaj od vlaznosti!

Proditajte uputstva za upotrebu!

Izvucite mrezni utikac!

Drzite ostala lica podalje od mesta rada!
Alat jos malo radi!

ONoar®N

1. Sigurnosna uputstva

Odgovarajuca sigurnosna uputstva pronaci ¢ete u
priloZzenoj knjizici.

Opasnost!

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti kod pridrzavanja bezbednos-
nih napomena i uputstava mogu da prouzroce
el.udar, pozar i/ili teSke povrede. Sa€uvajte

sve bezbednosne napomene i uputstva za
buduce koris¢enje.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1/2)

Mrezni kabl

Gornja drska

Prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje
Dodatna ruc¢ka

Zavrtanj za dodatnu drsku

Deo za utvrdivanje korigovane precke
Gornja pre¢aga

Donja pre¢aga

Rubna vodica

10. Deo za utvrdivanje okretljive glave motora
11. Kalem niti

12. Zastitni poklopac

13. Mehanizam za spre¢avanje zatezanja kabla

©CReNOO MWD~
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14. 4 zavrtnja
15. Deo za utvrdivanje korigovanog ugla pre¢age

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo Vas da pomocu opisanog sadrzaja

isporuke proverite potpunost artikala. U slu¢aju

neispravnih delova, nakon kupovine artikla ob-

ratite se naSem servisnom centru, ili prodajnom

mestu na kom ste kupili proizvod u roku od 5

radnih dana, s time da predogite i vazec¢u potvrdu

o kupovini. Molimo vas da u vezi sa tim obratite

paznju na tabelu o garanciji u informacijama o

servisu na kraju uputstava.

®  Otvorite pakovanje i paZljivo izvadite uredaj.

®  Uklonite materijal za pakovanje kao i delove
za bezbednost pakovanja / bezbednost to-
kom transporta (ako postoje).

® Proverite dali je sadrzaj isporuke potpun.
PrekontroliSite da li na uredaju i delovima pri-
bora ima transprotnih oStecenja.

® Po moguc¢nosti sacuvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal za pakovanje nisu decje
igracke! Deca ne smeju da se igraju
plastiénim kesama, folijama i sitnim delovi-
ma! Postoji opasnost da ih progutaju i tako
se uguse!

1x trimer za SiSanje trave

1x zastitni poklopac

1x rubna vodica

4x zavrtanj

Originalna uputstva za upotrebu
Bezbednosne napomene

3. Namensko koriScéenje

Ovaj uredaj namenjen je za rezanje trave, manjih
travnatih povrsina u privatnim i hobi bastama.

U uredaje za privatne i hobi baste spadaju oni
koji se ne koriste na javnim mestima, parkovima,
sportskim igralistima, na ulicama i u poljoprivredi
i Sumarstvu. Pretpostavka za pravilnu upotrebu
uredaja je postovanje prilozenih proizvodacevih
uputstava za upotrebu.

Opasnost! Zbog opasnosti po lica i od mate-
rijalnih Steta, uredaj ne sme da se koristi za
sitnjenje u smislu kompostovanja.
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Uredaj sme da se Kkoristi samo za namenu za
koju je predviden. Svaka drugacija upotreba nije
namenska. Za $tete ili povrede svih vrsta koje iz
toga proizadu, odgovoran je korisnik/rukovaoc, a
nikako proizvodac.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji
nisu podesni za korisc¢enje u komercijalne, za-
natske ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
garanciju ako se uredaj koristi u komercijalne i
industrijske svrhe kao i sli¢nim delatnostima.

4. Tehnicki podaci

Krug rezanja.........cccoceeeeeneeiieenic e @30cm
Obrtaji Nj.voveeeiiiiie 8800 min
Reznanit@ ......cooeeuveeeeieeeeeeee e 1,4 mm
TEZINA .t 2,6 kg
Opasnost!

Buka i vibracije

Nivo zvuénog pritiska LpA .................... 71,9 dB(A)
Nesigurnost KpA ......................................... 2,1dB
Intenzitet buke L, ....cooeveiiiiiiiiins 91,9 dB(A)
Nesigurnost K, oo 2,1dB

Nosite zastitu za sluh.
Buka moze da uti¢e na gubitak sluha.

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma triju
pravaca) utvrdene su u skladu s normom EN
60745.

Vrednost emisije vibracija a, < 4,1 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Navedena vrednost emisije vibracija izmerena je
prema normiranom postupku kontrole i moze da
se, zavisno od nacina koris¢enja elektri¢nih alata,
promeni, a u iznimnim slu¢ajevima moze biti i
veéa od navedene vrednosti.

Pomenuta vrednost emisije vibracija moze se
koristiti u svrhu usporedivanja elektricnog alata
jedne firme s elektricnim alatom neke druge firme.

Navedena vrednost emisije vibracija moze takode
da se koristi za po€etnu procenu ugrozavanja
zdravlja.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!

Koristite samo besprekorne uredaje.
Redovno odrzavajte i Cistite uredaj.
Prilagodite svoj nacin rada uredaju.

Ne preopterecuijte uredaj.

Prema potrebi poSaljite uredaj na kontrolu.
Ako uredaj ne upotrebljavate, onda ga
iskljucite.

Nosite zastitne rukavice.

Oprez!

Ostali rizici

Cak i kada se ovi elektriéni alati koriste

propisno, uvek postoje i neki drugi rizici.

Sledece opasnosti mogu nastati u vezi s izve-

dbom i konstrukcijom elektricnog alata:

1. Ostecéenja pluca, ako se ne nosi
odgovarajué¢a maska za zastitu od prasine.

2. Ostecenja sluha, ako se ne nosi
odgovarajuca zastita za sluh.

3. Zdravstvene poteskoce koje nastanu kao
posledica vibracija na $aku-ruku, ako se
uredaj koristi tokom duzeg vremena ili se ne-
propisno koristi i odrzava.

5. Pre pustanja u pogon

Pre ukljucivanja proverite odgovaraju li podaci na
tipskoj plocici podacima o mrezi.

Upozorenje!

Pre nego poc¢nete da podeSavate uredaj, iz-
vucite utikac iz uti¢nice.

5.1 Montaza trimera za SiSanje trave
(slika 3ai 3b)

e Stavite zastitni poklopac na glavu motora (vidi
sliku 3a).

® Sada pomocu 2 zavrtnja fiksirajte zastitni
poklopac (1.).

® Na kraju pri¢vrstite rubnu vodicu pomocu
poslednja dva zavrtnja (2.) (vidi sliku (3b)

5.2 Podesavanje dodatne drske (slika 4)
Postavite elektri¢ni trimer na tlo.

Olabavite zavrtanj (slika 5/poz. A) i podesite opti-
malni polozaj dodatne rucke. Stezanjem zavrtnja
drska se fiksira.

5.3 Podesavanije visine (slika 4)

Postavite elektri¢ni trimer na tlo.

Prvo olaabvite deo za korekciju visine (slika 4/
poz. 6). Zatim podesite Zeljenu duzinu i ponovno

-27 -

Anl_GC_ET_4530_Set_SPK4.indb 27

03.07.2023 10:05:14



stegnite deo za korekciju visine.

5.4 Korekcija ugla precke (sl. 5)

Kod pritisnutog dela za utvrdivanije (sl. 5/poz. 15)
ugao pre¢age moze da se podesi u 5 polozaja.
Podesite ugao koji Vam najvi§e odgovara za rad.
Pri tom obratite paznju na to da se ¢ujno utvrdi.

6. Rukovanje

Elektri¢ni trimer za SiSanje trave namenijen je
samo za rezanje trave.

Elektri¢ni trimer za SiSanje trave poseduje auto-
matski sistem za podeSavanje duZzine niti. Ako se
tokom rada skrati nit trimera, ona se automatski
produzuje na maksimalnu Sirinu rezanja. To znadi
da uvek mozete da radite s optimalnom Sirinom
rezanja.

Oprez! Ako koristite masinu prvi puta, viSak istu-
renog kraja rezne niti skrati¢e secivo na zastithom
poklopcu.

Da biste iz Vaseg trimera izvukli najvec¢u snagu,

molimo da se pridrzavate sledecih uputstva:

® Ne koristite trimer za travu bez zastitne napra-
ve.

* Ne kosite ako je trava vlazna. Najbolje rezul-
tate postici ¢ete na suvoj travi.

®  Mrezni kabl priklju€ite na produzni i njega
pri¢vrstite na mehanizam za otpustanje kabla
(slika 6/p0z.13).

® Da biste ukljucili trimer pritisnite prekida¢ za
ukljucivanje/iskljucivanje (sl. 6/poz. 3).

® Da biste trimer iskljucili, ponovno pustite
prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje (sl. 6 /
poz. 3).

e Trimer pribliZite travi tek kada ste pritisnuli
prekidac, tj kada trimer radi.

® Da biste rezali pravilno, zakrenite uredaj u
stranu i krenite prema napred. Pri tom drzite
trimer nagnut za cirka 30° (vidi sl. 7 7).

® Ako je trava duza, skradujte je postepeno od
vrha (vidi sl. 9)

e Koristite rubnu vodicu kao i zastitni poklopac,
kako biste izbegli nepotrebno trosenje niti.

® Drzite trimer podalje od tvrdih predmeta, kako
biste izbegli nepotrebno trosenje niti.

Koriséenje trimera za travu kao rezaca ivica

(slika 12-13)

Da biste mogli rezati travu po ivicama travnjaka i

gredicama, mozete da prepravite funkciju trimera

na sledeci nacin:

® Iskljucite elektri¢no napajanje trimera.

® Povucite ¢auru (slika 12/poz. 10) prema
nazad.

® Drzite ¢auru u straznjem poloZzaju i obréite
gornju rucku za 180° (slika 12), tako da se
fiksira.

® Nataj nacdin je elektri¢ni trimer za SiSanje tra-
ve prepravljen u reza¢ ivica kojim moze da se
vrsi vertikalno rezanje trave (slika 13).

7. Zamena mreznog priklju¢nog
voda

Opasnost!

Ako se osteti mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja,
mora da ga zameni proizvodac ili njegova servis-
na sluzba ili kvalifikovano lice, kako bi se izbegle
opasnosti.

8. Ciséenje, odrzavanje i porudzbina
rezervnih delova

Opasnost!
Pre svih radova ¢iS¢enja izvucite mrezni utikac.

8.1 Ciséenje

e Zastitne naprave, ventilacione otvore i kuciste
motora uvek $to bolje ocistite od prasine i
prljavstine. Istrljajte uredaj ¢istom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
pritiskom.

®  Preporu¢amo da uredaj oCistite odmah nakon
svakog koriscenja.

® Uredaj redovno Cistite vlaznom krpom i s
malo mekog sapuna. Nemojte koristiti otapala
i sredstva za CiS¢enje; oni bi mogli ostetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutrasnjost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektrouredaj povecava rizik od
elektri¢énog udara.

* Naslage prljavstine na zastitnom poklopcu
uklonite ¢etkom.
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8.2 Zamena kalema s niti (sl. 14-16) 11. Smetnje

Paznja! Pre zamene kalema s niti obavezno

izvucite mrezni utikac! Uredaj ne radi:

¢ Pritisnite na oznacena polja poklopca kalema  Proverite da li je mrezni kabl pravilno prikljuéen
sa strane i izvadite ga (sl. 14/15). kao i mrezne osigurace. Ako uredaj uprkos

e Skinite prazan kalem. postoje¢em naponu ne bi funkcionisao, molimo

¢ Provedite krajeve niti novog kalema sa niti da ga posaljete servisnoj sluzbi na navedenu
kroz usice prihvatnika kalema (slika 16). adresu.

® Ponovno stavite poklopac s kalemom u njeg-
ovo leziste.

e Kod prvog pokretanja rezna nit se automatski
skracuje na optimalnu duzinu.

Paznja! Odbaceni delovi najlonske niti mogu

da prouzroce povrede!

8.3 Odrzavanje
U unutradnjosti uredaja nema delova koje bi tre-
balo odrzavati.

8.4 Porudzbina rezervnih delova:

Kod porudzbine rezervnih delova trebali biste da
navedete sledece podatke:

e Tip uredaja

® Kataloski broj uredaja

® |dentifikacioni broj uredaja

® Broj potrebnog rezervnog dela

Aktuelne cene nalaze se na web strani
www.Einhell-Service.com

Rezervni kalem niti artikl br: 34.056.85

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakovan kako bi se tokom transporta
sprecila oste¢enja. Ova ambalaza je sirovina i
moze ponovno da se upotrebi ili preda na re-
cikliranje. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plastike.
Neispravni uredaji ne smeju da se bacaju u kuc¢ni
otpad. Uredaj bi u svrhu struénog zbrinjavanja

u otpad, trebalo da se preda odgovarajuéem
sabiralistu takvog otpada. Ako ne znate gde se
takvo sabiraliSte nalazi, raspitajte se u svojoj
opstinskoj upravi.

10. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suvo
mesto zasti¢eno od smrzavanja, kojem deca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura za ¢uvanje
je izmedu 5i 30 °C. Elektri¢ni alat Cuvajte u origi-

nalnom pakovaniju.
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2

Samo za zemlje EU

Ne bacajte elektro-alate u kuéno smece!

Shodno evropskoj smernici 2002/96/EG o starim elektri¢nim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istroSeni elektro-alati mora da se odvojeno sakupe i eliminiSu na ekolo$ki primeren
nadin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obavezan da umesto povrata robe u slu¢aju predaje vlasnistva
ucestvuje u struénom eliminisanju elektro-uredjaja. Stari uredjaj moze da se u tu svrhu prepusti i stanici
za preuzimanje rabljenih uredjaja koja ¢e provesti odstranjivanje u smislu drzavnog zakona o reciklazi i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaéeni delovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoc¢ni materijali bez
elektri¢nih elemenata.

Imajte u vidu da se punijive baterije i rasvetna tela (npr. sijalica) uklanjaju iz uredaja prilikom odlaganja.
Potpuno ili delimiéno Stampanije ili umnozavanje dokumentacije i sluzbenih papira koji su priloZeni proiz-

vodu dozvoljeno je samo uz izri€itu saglasnost firme Einhell Germany AG.

Zadrzavamo pravo na tehnicke promen
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Informacije o servisu

U svim zemljama koje su navedene u nasem garantnom listu, imamo kompetentne servisne partnere
¢ije kontakte mozete da nadete u garantnom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa
kao $to je popravak, briga oko rezervnih i habajucih delova ili kupovina potro$nih materijala.

Treba da imate u vidu da kod ovog proizvoda sledeéi delovi podlezu troSenju usled koris¢enja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primer
Brzoabajuci delovi* Prihvatnik kalema niti
Potro$ni materijal/ potrosni delovi* Kalem s niti
Neispravni delovi

* Nije obavezno da se nalazi u sadrzaju isporuke!

U sluéaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internet stranici
www.Einhell-Service.com. Obratite paznju na ta¢an opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na
sledeéa pitanja:

* Dalije uredaj ve¢ jednom radio ispravno, ili je od samog pocetka neispravan?
e Daliste uocili nesto pre pojave kvara (simptom pre kvara)?

® U c&emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcionisanju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Garantni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlezu strogoj kontroli kvaliteta. Medutim, ukoliko ovaj uredaj i pored toga ne funkcionise

besprekorno, veoma nam je zao zbog toga i pozivamo Vas da se obratite naSem servisu na adresi koja

je navedena u ovom garantnom listu. Rado smo Vam na raspolaganju i telefonski, putem navedenog
servisnog telefonskog broja. Za ostvarivanje garantnih prava vazi sledece:

1. Ovi garantni uslovi se odnose iskljuivo na potroSace, tj. fizicka lica koja ovaj proizvod ne zele da ko-
riste ovaj proizvod u okviru svojih komercijalnih, ni drugih samostalnih delatnosti. Ovi uslovi garanci-
je reguliSu dodatne garantne usluge koje dole navedeni proizvodaé pored zakonske garancije nudi
kupcima njegovih novih uredaja. Ova garancija nema uticaja na vada zakonska prava na garanciju.
Nase garantne usluge su za Vas besplatne.

2. Garancija se odnosi isklju¢ivo na nedostatke na novom uredaju dole navedenog proizvodaca koji je
kupljen u Evropskoj uniji, i koji se zasnivaju na greS§kama u materijalu ili u proizvodniji i ograni¢ena
je nasim izborom da ili otklonimo takve nedostatke, ili da zamenimo uredaj. Obratite paznju na to
da nasi uredaji nisu konstruisani za namensku upotrebu u komercijalnu, zanatsku ili profesionalnu
upotrebu. Stoga se ugovor o garanciji ne realizuje ukoliko je uredaj u toku garantnog roka kori§¢en u
komercijalne, zanatske ili industrijske svrhe ili je bio izlozen istovetnom opterecenju. Kod proizvoda
sa oznakom brenda ,Professional” isklju¢enje za komercijalnu, zanatsku ili profesionalnu upotrebu
ne vazi.

3. Od na$e garancije su izuzeta:

e QOstecenja na uredaju, koja su nastala u usled nepostovanja uputstva za montazu ili zbog
nestrucne instalacije, nepos$tovanja uputstva za upotrebu (kao npr. priklju¢ivanje na pogre$an
mrezni napon ili vrstu struje) ili nepostovanje propisa o odrzavanju i bezbednosti ili izlaganja
uredaja abnormalnim uslovima okoline ili usled nedostatka nege i odrzavanja.

e QOstecenja na uredaju koja su nastala usled zloupotrebe ili nepravilne primene (npr.
preopterecenje uredaja ili upotreba neodobrenih alatnih nastavaka ili dodatne opreme), us-
led prodora stranih tela u uredaj (kao $to su npr. pesak, kamenije ili prasina, ....) Transport-
na osteéenja, oStecenja koja su nastala primenom sile ili spoljasnjih uticaja (kao Sto je npr.
ostecenja usled pada).

e QOstecenja na uredaju ili na delovima uredaja koja se mogu pripisati habanju usled upotrebe,
uobicajeno ili drugom prirodnom habanju. Na primer, akumulatori i akumulatorske baterije
podlezu prirodnom habanju i zbog svoje konstrukcije su dimenzionisane za ograni¢en broj ciklu-
sa. Na habanje posebno negativno uti¢u opterec¢enja koja se zahtevaju, brzina punjenja, ali i
izlaganje toploti, hladnodi, vibracijama i udarcima.

4. Garantni rok iznosi 2 godine i po¢inje sa datumom kupovine uredaja. Zahtevi za ostvarivanje garant-
nih prava moraju biti podneti pre isteka garantnog roka, u roku od dve nedelje nakon identifikovanja
neispravnosti. Ostvarivanje garantnih prava po isteku garantnog roka je isklju¢eno. Popravka ili za-
mena uredaja ne dovodi do produzetka garantnog roka, niti ova usluga pokrec¢e novi garantni rok za
uredaj ili za bilo koje ugradene rezervne delove. Ovo vazi i za kori§¢enje usluge na licu mesta.

5. Radi ostvarivanja Vasih garantnih prava prijavite neispravan uredaj na: www.Einhell-Service.
com. Pripremite ra¢un ili drugi dokaz o Va$oj kupovini novog uredaja. Uredaiji koji budu poslati bez
odgovarajuce potvrde ili bez tipske plocice su isklju¢eni su iz pruzanja garantne usluge zbog nepos-
tojanja mogucnosti klasifikacije. Ukoliko je neispravnost uredaja obuhvaé¢ena naSom garancijom,
odmah éete nazad dobiti popravljen ili novi uredaj.

6. Ako ste uredaj prebacili u drugu drzavu Evropske unije, a ne u drzavu u kojoj ste kupili uredaj, mi
pruzamo garantne usluge preko lokalnog servisnog partnera. U slu¢aju prebacivanja van Evropske
unije ne postoji pravo na garanciju.

Podrazumeva se da ¢emo uz nadoknadu troSkova rado popraviti i kvarove na uredaju koiji nisu ili vise
nisu obuhvaceni garancijom. U tu svrhu posaljite uredaj na adresu naseg servisa. Za habajuce, potrosne

delove i delove koji nedostaju upu¢ujemo na ograni¢enja ove garancije u skladu sa servisnim informaci-
jama u ovom uputstvu za upotrebu.
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* GB Electric grass trimmer - F Debroussailleuse electrique - / Tosaerba elettrico a filo - DK/N El-dreven greestrimmer - S Elekrisk gréstrimmer - CZ Elektricka strunova sekacka - SK Elekiricka strunova
kosacka - NL E de césped eléctrica - FIN Sahkokayttinen ruohotrimmari - SLO Elektriéna kosilnica - H Elektromos-pézsittrimmer - RO Trimmer pentru gazon
electric - GR HAeKTpIKN HNxavn Hopvroupag xoptou - P Rogador de relva eléctrico - HR/BIH Elektricni trimer za travu - RS Elektriéni trimer za travu - PL Podkaszarka elekiryczna - TR Elektrikli misinali
Gim bigme makinesi - RUS SeKTpuseckuii rasorHsit Tpummep - EE Elektriline murutrimmer - LV Elekiriskais zaliena trimeris - LT Elekiriné krimapjové - BG EeKTpUtecka ocaua 3a noapaasareHe
Ha Tpesa - UKR ENexTpia rasoHoKocapka - MK EnexTpo-Tpumep 3a Tpesa

-33-

Anl_GC_ET_4530_Set_SPK4.indb 33 03.07.2023

10:05:15



e

-34-

Anl_GC_ET_4530_Set_SPK4.indb 34 03.07.2023 10:05:15



e

-35-

Anl_GC_ET_4530_Set_SPK4.indb 35 03.07.2023 10:05:15



EH 07/2023 (02)

Anl_GC_ET_4530_Set_SPK4.indb 36 03.07.2023 10:05:15



